»Es ging schwer, aber es muf}te sein“:
Krisenbewiltigung von Angehorigen der deutschen
Minderheit in Masuren nach 1945

von Ulrich Mai

Die allgemeine Politisierung des offentlichen Diskurses tiber den Verlust
der ehemaligen deutschen Ostprovinzen ging tber das Schicksal der nach
Flucht und Vertreibung zurilickgebliebenen Deutschen hinweg. Dies gilt
grundsitzlich auch fur die wissenschaftliche Diskussion. Obwohl die
Umstinde von Flucht und Vertreibung des allergrofiten Teiles der deut-
schen Bevolkerung aus Ostpreufien, Pommern und Schlesien gut doku-
mentiert sind,' fehlt es bis heute an empirischen Untersuchungen tber die
Lebenssituation der in ihrer Heimat zuriickgebliebenen Deutschen.? Dies
hat seine guten bzw. schlechten Griinde im Kalten Krieg, der jedes For-
schungsinteresse an diesem Thema — auf beiden Seiten — dem Ideologie-
verdacht aussetzte, zumal eine deutsche Minderheit in Polen offiziell gar
nicht existierte, und auch nach der politischen Wende verhinderte, zu-
mindest in Deutschland, die Eigendynamik etablierter Forschungsgegen-
stinde eine Umorientierung auf das angesprochene Problem. Dabei ist in
den deutschen Sozialwissenschaften ein breites Interesse an durchaus

! Dokumentation der Vertreibung der Deutschen aus Ostmitteleuropa, hrsg. v. Bun-
desministerium fiir Vertriebene. Bonn 1953.

Eine rihmliche Ausnahme ist hier die Untersuchung von Andrzej Sakson (Mazury
— Spoleczno$é pogranicza [Die Masuren — die Gesellschaft eines Grenzgebietes].
Poznan 1990 [Ziemie zachodnie — Studia i materiaty. 15]), in der Leid und Diskrimi-
nierung auch der einheimischen Bevolkerung Berucksichtigung finden. — Im fol-
genden soll, anders als in der polnischen Diskussion normalerweise, nicht zwischen
Deutschen und Masuren unterschieden werden. Nach der offiziellen polnischen
Sprachregelung waren Masuren, der grofite Teil der Landbevélkerung also, zwangs-
germanisierte Polen, deren Vorfahren seit dem Mittelalter vor allem aus Masowien
eingewandert waren und bis in dieses Jahrhundert — trotz protestantischer Religion
und des unstrittigen Einflusses des preufiischen Schulwesens — alte slawische Sitten
und Gebrauche, auch das Masurische als polnischen Dialekt, beibehalten hatten.
Die massenweise Aussiedlung auch der masurischen Landbevolkerung aufgrund
freier Entscheidung nach Deutschland und ihre, nicht zuletzt unter dem Eindruck
ihrer Diskriminierung als Deutsche im Alltag, klare Selbstdefinition als Deutsche
legen allerdings den Verzicht auf eine solche Unterscheidung zwischen Masuren
und Deutschen nahe: Ethnische Identitit als soziale Konstruktion folgt eben nicht
immer der vermeintlichen Logik historisch verbriefter Genealogie, sondern ist in
ithrer emischen Qualitit eher der Dynamik und Evidenz aktueller Lebenslagen
unterworfen. Vgl. dazu auch Leszek Belzyt, Zur Frage des nationalen Bewufitseins
der Masuren im 19. und 20. Jahrhundert, in: Zeitschrift fir Ostmitteleuropa-For-
schung 45 (1996), S. 35-71; Bernd Martin, Masuren — Mythos und Geschichte.
Karlsruhe 1998 (Herrenalber Forum. 22).
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dhnlichen Fragen, nimlich der Ethnizitit, Fremdheitswahrnehmung und
Migrationserfahrung, wohl wegen offensichtlicher Konfliktlagen von
Rassismus und Fremdenfeindlichkeit nach der Wiedervereinigung, un-
ubersehbar. Jedenfalls ist bis heute die eigentimliche historische Konti-
nuitit des 6ffentlichen und wissenschaftlichen Desinteresses an Masuren
zu vermerken, und nicht von ungefihr werden hierzulande des ofteren
Forschungsergebnisse aus Masuren wie aus einer fernen Stammeskultur
aufgenommen und diskutiert.

Im folgenden soll also vor allem der Frage nachgegangen werden, wie
die Angehorigen der deutschen Minderheit in Masuren nach dem Krieg
Fremdheitserfahrungen verarbeitet haben, mit welchen Krisenbewilti-
gungsstrategien sie darauf reagiert haben, schliefflich, wie heute individu-
elle Lebenslaufe in der Retrospektive beurteilt werden, abschlieffend aber
auch, welche Perspektiven fiir die Zukunft vorherrschen. Bei aller Unter-
schiedlichkeit der Lebensliufe von Deutschen in Masuren sollen Elemen-
te herausgefiltert werden, die das Typische der Krisenbewaltigung unter
den spezifischen Rahmenbedingungen dorflichen Lebens der Nach-
kriegszeit ausmachen. In diesem Zusammenhang ist zu beachten, daf§ die
Interviewpartner, die Uber eigene Erfahrungen mit dem Kriegsende und
der ersten Nachkriegszeit berichten konnten, heute mindestens 60 Jahre
alt sind. Thnen gelten die hier gemachten Aussagen. Dies ist auch deshalb
zu betonen, weil der jingeren, in der polnischen Gesellschaft aufgewach-
senen Generation, soweit sie sich iiberhaupt noch zur deutschen Minder-
heit rechnet, gerade die traumatischen Erfahrungen des Kriegsendes und
der ersten Zeit danach fehlen und infolgedessen die Fremdheitserfahrun-
gen der Eltern nur schwer nachvollziehbar sind.

1945: Der Zusammenbruch Lindlicher Lebenswelt

Dorfliche Lebenslaufe hatten auch in Masuren bis zum Zweiten Welt-
krieg ein fiir heutige Vorstellungen ungewohnliches Mafl an Berechenbar-
keit und Stabilitit. Trotz gelegentlicher familidrer oder individueller Ka-
tastrophen wie Tod, Krankheit, Arbeitslosigkeit, Arbeitsunfihigkeit oder
Scheidung verlief das Leben des einzelnen in den unstrittigen Bahnen, die
von den Notwendigkeiten landwirtschaftlicher Produktion, den wenigen
an ihr orientierten Handwerksbetrieben und den strikten Traditionen so-
zialen Umgangs und religidser Verrichtungen vorgegeben waren. Zeit-
liche Verinderungen waren geprigt vom saisonalen Rhythmus der Land-
wirtschaft, daneben von den biologischen Ubergingen wie Taufe, Schule,
Konfirmation, Heirat, Verrentung und Tod. In den geschlossenen Hori-
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zonten dorflichen Lebens blieb das Fremde eher kurios und tberschau-
bar, jedenfalls zu bewiltigen, so das Stadtleben, in das man etwa auf
Marktbesuchen und Einkiufen einen Einblick bekam, und der Militir-
dienst. Auch die Arbeitsmigration in die stidtischen und industriellen
Ballungsriume hinterlief} angesichts des geringen Umfanges der Riick-
wanderung keine wesentlichen Spuren im Leben der masurischen Dérfer,
sozialer Aufstieg blieb prinzipiell jenseits erreichbarer Lebensziele.

Dennoch hatte nationale, erst recht die nationalsozialistische Propa-
ganda dafir gesorgt, daff es ein klares, wenn auch bedrohliches Bild vom
Fremden gab. Vor allem wurden die Angste vor den Fremden jenseits der
nahen Grenze, den Russen und Polen, geschiirt und instrumentalisiert.
Dies fiel allerdings nach dem Einfall der Russen 1914, zu Beginn des Er-
sten Weltkrieges, der siegreichen Schlacht von Tannenberg noch im selben
Jahr und dem tberwiltigenden Ergebnis der Volksabstimmung von 1920
iiber den Verbleib Masurens im Deutschen Reich relativ leicht, als die na-
tionalistische Gesinnung hochschlug und Nationalismus mit Heimattreue
gleichgesetzt wurde: Das Bekenntnis zum Reich war damit nicht nur ein
Treueschwur auf die engen dorflichen Lebensverhiltnisse, sondern auch
die fatale Identifikation des Fremden, Bosen mit dem ,,Un-Deutschen
jenseits der nahen Grenze. Ebendies waren die historisch angelegten Ein-
stellungen, noch verschirft durch die ideologische Fanatisierung des
Zweiten Weltkrieges, der auf deutscher Seite erklirtermaflen gegen den
»slawischen Untermenschen“ gefihrt wurde, mit denen die Wahrneh-
mung von Fremden, also von Sowjets, Ukrainern und Polen, nach dem
Ende des Krieges stattfand.

Tatsichlich waren die Erfahrungen derjenigen, denen die Flucht vor
der Roten Armee im Januar und Februar 1945 nicht rechtzeitig gelungen
war, meist furchtbar und schienen die von den Nazis zuvor geschiirten
kollektiven Angste zu bestitigen. An dieser Stelle kann es freilich nicht
darum gehen, iiber Qualitit und Einzelheiten gewalttitiger Ubergriffe
gegen die zuriickgebliebene deutsche Bevolkerung detailliert zu berich-
ten. Wichtiger ist hier vielmehr die subjektive Erinnerung der Gescheh-
nisse aus der heutigen Perspektive und deren Bewertung im Zusammen-
hang der bisherigen Lebensgeschichre.

In den gefihrten Interviews® Uber die erste Zeit nach den Kampthand-
lungen bis zum Sommer 1945 war die Rede von der Ermordung élterer

Die Daten wurden wihrend ethnographisch orientierter Feldforschungen im Rah-
men des von der VW-Stiftung finanzierten deutsch-polnischen Forschungsprojek-
tes ,Die soziale Konstruktion von Heimat: Symbolische Aneignung und intereth-
nische Beziehungen im lindlichen Masuren® in den Sommermonaten 1995-1997
zusammengetragen. Die Feldforschungen wurden in verschiedenen Dérfern in der
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Familienangehoriger, von der Vergewaltigung von Frauen und Midchen,
von der Deportation von Frauen und élteren Minnern nach Sibirien,* die
kaum je zurtickkamen, nicht zuletzt von der vollig willkiirlichen Ausrau-
bung der Hofe mit dem Verlust der fiir den langen masurischen Winter
konservierten Lebensmittel, von Mobeln und anderem Hausrat, viel
schlimmer, fast des gesamten landwirtschaftlichen Gerites, von Rind-
und Federvieh. Was die Sowjets an Brauchbarem zurtcklieffen, raubten
dann oft, in der anarchischen Zeit bis zur Etablierung der polnischen Ad-
ministration, polnische Banden (sog. szabrownicy).’

Noch heute, nach tber 50 Jahren, sind autobiographische Berichte tiber
jene Zeit mit offensichtlicher emotionaler Belastung fiir fast alle Inter-
viewpartner verbunden: Der Redefluff ist deutlich stockender als sonst,
manche Schilderungen werden wegen nicht zumutbarer Belastung abge-
brochen, hiufig sind die Berichtenden den Trinen nahe oder weinen. Da-
bei hat die Emotionalitit der Berichte kaum mit erkennbarer moralischer
Empo6rung oder gar Hafl gegentiber den sowjetischen Soldaten zu tun,
eher mit der Erinnerung an ein in der jeweiligen Lebensgeschichte wohl
einmaliges und traumatisierendes Mafy an Ohnmacht und Ausgeliefert-
sein. Vieles spricht dafiir, daf} auch dort, wo Ubergriffe der schlimmsten
Art keine personliche Grunderfahrung von Kindheit war, im kollektiven
Gedichtnis der Deutschen die Erinnerung an jene Zeit eine wichtige Rolle
spielt. Jedenfalls sind Ohnmacht und so empfundene Opferrolle heute in-
tegraler Bestandteil kollektiver Identitit der dlteren Generation der deut-
schen Minderheit in Masuren.

In den Interviews wird vor allem von den unendlichen Mithen berich-
tet, das schiere Uberleben zu sichern. Die Viter waren, wenn sie nicht im
Krieg gefallen waren, in den ersten Jahren nach dem Krieg in Gefangen-
schaft oder im Westen und wagten wegen der unsicheren Verhiltnisse
nicht die Heimkehr. So mufiten in dieser minnerlosen dorflichen Restge-

Nihe von Mragowo/Sensburg durchgefiihrt. Dies ist auch deshalb erwihnenswert,
da grofle Teile der Bevolkerung des ehemaligen Kreises Sensburg, wie auch der
Kreise Allenstein, Ortelsburg und Johannisburg, wegen des Frontverlaufes bei
Kriegsende zunichst der Vertreibung entgingen. Aus diesem Grund wurde im Kreis
Sensburg noch fir 1955 eine mehrheitlich deutsche bzw. einheimische Bevolkerung
festgestellt. Die Lebenssituation der in diesen Gebieten zuriickgebliebenen Deut-
schen unterschied sich deshalb ganz wesentlich von der in anderen Teilen Masu-
rens, wo nach Kriegsende nur noch ein verschwindend geringer Teil der deutschen
Bevolkerung zuriickgeblieben war. Die hier vorgestellten empirischen Untersu-
chungsergebnisse sind also nur bedingt fir Masuren insgesamt generalisierbar. Vgl.
auch Rudolf Neumann, Ostpreussen 1945-1955. Ostdeutschland unter fremder
Verwaltung 1945—1955. Bd. 1, Frankfurt a.M. 1955.

*  Zum Schicksal deportierter deutscher Frauen vgl. Freya Klier, Verschleppt ans Ende
der Welt: Schicksale deutscher Frauen in sowjetischen Arbeitslagern. Berlin 1998.

5 Belzyt, Zur Frage (wie Anm. 2), S. 49.
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sellschaft auf allen Hofen die Kinder schon sehr frith ihren Beitrag zum
Uberleben leisten. In gar nicht seltenen Fillen mufiten Kinder von neun
oder zehn Jahren der Mutter bei der Bestellung des Feldes helfen. Da
wichtiges landwirtschaftliches Gerit und Zugtiere geraubt waren, blieb
dafiir nur der Spaten, wie iiberhaupt der Spaten zum Allerweltsgerit
wurde, zum Symbol schlimmer korperlicher und seelischer Plackerei in
den ersten Jahren nach dem Krieg.

Na, das war ja das erste Jahr, da lebten — Mit dem Spaten janz
umjejraben der Kartoffelfeld, dafl was eigenes, dafl wir was zum
Essen hatten, gerade blof§ ... (Landwirt P, 1945 12 Jahre)®

Wie die Landwirtschaft in jener Zeit praktisch auf die reine Subsistenz-
produktion, auf die Eigenversorgung mit Nahrungsmitteln auf niedrigem
Niveau und geringster Fliche, reduziert war, war auch das Leben der
Dorfbevolkerung zuriickgeworfen auf elementare Verrichtungen und
Funktionen, die primir der Existenzsicherung dienten. Der Ruckgriff auf
die Arbeitskraft von Kindern und Jugendlichen war im iibrigen nicht nur
ein 6konomisches Problem: Er spiegelt den frithen Verlust von Kindheit,
zumal notgedrungen vor allem die Jungen in die Rolle des Vaterersatzes
gestoflen wurden, mit der sie seelisch vollig tiberfordert waren.

Im tbrigen signalisiert die in den autobiographischen Berichten durch-
aus hiufig benutzte Formulierung vom ,ersten Jahr“ bzw. den ,ersten
Jahren“ den volligen Neubeginn mit dem Kriegsende, den eklatanten
Bruch in den jeweiligen Lebensgeschichten, mit dem unter Entwertung
bisheriger Lebenserfahrung Erwachsene, Jugendliche und Kinder gleich-
sam in ein neues biographisches Projekt gestoflen wurden.

Wohl noch schlimmer war das Schicksal von Waisenkindern. Nach den
Wirren des Kriegsendes waren viele Kinder elternlos und wurden in stid-
tischen Waisenheimen zusammengefafit. Zu ihnen gehorte auch R., 1945
10 Jahre alt, heute Frihrentner. Er berichtet von seiner Angst vor Gewalt
und Miflbrauch durch sowjetische Soldaten, dann von der Trauer, als die
zurlickgebliebenen deutschen Diakonissen, die bis zum Sommer 1945 das
Waisenhaus geleitet hatten, ausgewiesen wurden, auch von den Anpas-
sungsschwierigkeiten nach der Ubergabe an die polnische Verwaltung:

.. und da ham uns Zivilisten ibernommen ... Weifit Du, wir
mufiten beten polnisch. Aber wir verstanden kein Wort, ja. So-

¢ Alle Namen von Interviewpartnern sind anonymisiert.
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gar noch katholisch, nich, verstehste mich, morgens, mittags
und abends.

Die Verbindung von polnischer Sprache und katholischer Religion signali-
siert ein Hochstmafd an Fremdheit und also auch Unverstindlichkeit, noch
gesteigert durch den Zwang zur Teilnahme am (zumal ungewohnt hiufi-
gen) Gebet in der fremden Sprache. Die kognitiven Schwierigkeiten mit
der neuen Sprache haben im tbrigen fast alle zuriickgebliebenen Deut-
schen nach Kriegsende geteilt, nur manche der alteren Generation hatten
hinreichende Sprachkenntisse aus dem Masurischen, um sich mit Polen
verstindigen zu konnen. Verletzender war aber wohl auch hier das Gefiihl
der Ohnmacht gegentiber den Fremden. So berichtet R. von der harten Ar-
beit, die die (in der Mehrheit deutschen) Waisenkinder verrichten mufiten:

Man muflte alles tun. Wir mufiten alles tun. Wir (im Heim; U. M.)
hatten Schwein, wir hatten Kiihe, wir hatten Garten, wir hatten,
dh, — Damals gab’s ja Steinkohle nachem Krieg auch nich so. Da
hatten alles Holz sigen, alles, und sogar Jauche muflten wir aus
Gulli, weifit Du, ... Ach, und was nicht, muften wir alles ma-
chen, nich. Dafl wir die Ruhe hatten. Angst hat man auch immer
gehabt, ne. Weil man immer so traurig war gewesen, nich, sind
manche in Wald gelaufen, den ganzen Tag oder so, daff die Ruhe
man hatte, und dann abends wieder zurick, in das Waisenhaus,
ne. Und Mangel mit dem Essen, war gewesen, ganz mangelhaft.

Noch heute sind die Erinnerungen an jene Zeit der Erniedrigung und
Verletzung durch empfundene Mafllosigkeit tbertragener harter und
schmutziger Erwachsenenarbeit (Jaucheschépfen) durchaus lebendig,
ebenso an die Zeit erschiitternder Hilflosigkeit, als die Kinder in einer
Mischung aus Angst und Trauer nur noch im Wald Schutz und Zuflucht
finden konnten, da die Erwachsenenwelt versagte. Und auch das mangel-
hafte Essen im Waisenhaus signalisiert Vernachlissigung und Verweige-
rung menschlicher Zuwendung. Aufschlufireich ist nun, daf} die meisten
Interviewpartner bzw. -partnerinnen einen klaren Zusammenhang zwi-
schen dem damals empfundenen Elend und ihrer Zugehorigkeit zum
deutschen Bevolkerungsteil sehen, zumal sie zumindest in der ersten Zeit
haufigen Beschimpfungen als Deutsche ausgesetzt waren:

Die ham, die ham auf uns geschunden, ham auf uns jesagt, je-
sagt, ihr seid Deutsche, Deutsche, Deutsche, Deutsche! (Rent-
ner R., 1945 10 Jahre)
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Gleichzeitig machten sie die Erfahrung, hier auch einen Teil elterlicher
Schuld, Last und eben auch Bestrafung tragen zu missen, zudem fir
historische und politische Ereignisse, deren Zusammenhinge sie wegen
ihres Alters damals kaum verstehen konnten:

Und wenn nun die Sieger kommen, denn warn wir die Besiegten.
So hat es ausgesehen. Sie, die fihlten sich ja als Kriegsgewinner,
und wir warn die Schuldigen. Und denn kommt so Verschiedenes
auf einen zu. Das is, das is schon mal so, ne. (Landwirt A., 1945

12 Jahre)

Das Kriegsende und die Wirren danach brachten der deutschen Landbe-
volkerung in Masuren also nicht einfach den Verlust alter lebensweltlicher
Gewiflheiten, wie es sie in anderen Landschaften, iber die der Krieg hin-
wegging, auch gegeben hat. Fur alle Zuriickgebliebenen brach die im
bisherigen Prozef§ der Sozialisation erworbene Welt normativer Orientie-
rungen, von Urvertrauen in die alte Kontinuitit landlicher sozialer Bezie-
hungen, in die Plausibilitit von Lebensentwiirfen und die Adiquatheit
des entwickelten Selbstbildes, weitgehend zusammen. Die Folge war gera-
de in der jungen Generation eine vehemente Erschiitterung der Person-
lichkeit, die sich nicht nur den evidenten Widerspriichen zwischen erlern-
tem Selbstbild und erlittenem Feindbild der neuen Nachbarn schutzlos
ausgesetzt sah, sondern mit deren Schuldzuweisungen, nattrlich auch den
innerfamilialen Rollenzuweisungen, vollig tiberfordert war.

Das frithe Ende der Kindheit bedeutete fir die hier fragliche Altersko-
horte bei Kriegsende trotz der Ubernahme von Erwachsenenrollen noch
lange keine Eroffnung neuer Lebensperspektiven. Ganz im Gegenteil:
Mit der Enteignung, zumindest Entwertung der biographischen Vergan-
genheit ging der Verlust der alten dérflichen Fihigkeit einher, die ,eigene
Situation in ihrem zeitlichen Verbund von Vergangenheit, Gegenwart und
Zukunft zu lokalisieren*” und also auch auf dieser Grundlage Lebensent-
wirfe fiir die Zukunft zu entwickeln.® Die Orientierungslosigkeit durch
die Storung des Zeitbezuges wurde eher noch verstirkt durch das zu-
nichst fast vollige Fehlen von Kompetenzen und Erfahrungen im Um-
gang mit den Fremden. Eine Situation, in der sie sich selbst gar in der

7 Bruno Hildenbrand, Alltag und Krankheit: Ethnographie einer Familie. Stuttgart
1983, S. 25.

8 Uber den Zusammenhang von biographischer Kontinuitit und Ich-Identitit vgl.
auch - in Anlehnung an Alfred Schiitz — Armin Nassehi, Georg Weber, Zu einer
Theorie biographischer Identitit. Epistemologische und systemtheoretische Argu-
mente, in: Bios (1991), S. 153-187, hier S. 158{.
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Rolle des machtlosen Fremden in der eigenen Heimat wiederfanden, der
auf guten Willen, Toleranz und Verstindigungsbereitschaft der neuen
Nachbarn angewiesen war, tiberforderte offenbar die meisten — und war
im kollektiv geteilten Bild lindlicher Ordnung selbstverstindlich auch
gar nicht vorgesehen.

Erfahrungen, die im Sinne von Handlungsressourcen zur ,Konstruk-
tion des zukinftigen biographischen Projektes“ verwendet werden konn-
ten, waren jedenfalls unter diesen Umstinden nicht vorhanden.’ Also war
Lebensplanung angesichts fehlender Gewif$heiten prekir, und selbst wo
die Angehorigen der deutschen Minderheit noch auf ihren alten Hofen
waren, war doch angesichts unklarer rechtlicher und politischer Entwick-
lungen unsicher, ob dies so bleiben wiirde. Auch die Familie, die bis da-
hin ein Hochstmaf} an emotionaler Sicherheit und normativer Kontinuitit
gewihrleistet hatte, bot unter den gegebenen Umstinden nur bedingt
Unterstitzung: Legten die Aktivititen vergangener Familiengenerationen
mit ithren hinterlassenen Ressourcen an akkumuliertem kulturellen, so-
zialen und 6konomischen Ausgangskapital den Platz des Individuums in
der dorflichen Gesellschaft weitgehend fest,”® so war das 6konomische
und erst recht symbolische Kapital unter den véllig verinderten politi-
schen und kulturellen Verhiltnissen enteignet, entwertet oder zumindest
strittig, die Position in der neuen Gesellschaft, die sich ja erst formieren
mufite, hochst ungeklirt. Hinzu kam, daff sich die Perspektive einer po-
tentiellen Aussiedlung nach Deutschland eher hinderlich auf die Ernst-
haftigkeit einer Lebensplanung in der Heimat auswirken muf3te.

Allerdings ist bei der Beurteilung der Rahmenbedingungen fiir die
Neuorientierung von Lebensentwiirfen der Deutschen nach dem Krieg
auch zu bertcksichtigen, daf} sich die hier fragliche Bevolkerungsgruppe
in der ersten Nachkriegszeit in einem Alter befand, in dem normalerwei-
se eine Ablosung von der Familie und zunehmend eine Offnung fiir das
LoFremde®, d.h. Gesellschaft und Kultur aulerhalb der Familie, stattfin-
det." Entwicklungspsychologisch also waren die Voraussetzungen fiir
Neugier und Interesse an den neuen kulturellen Verhaltnissen nicht un-
glinstig, und tatsichlich spricht einiges dafir, dafl sich noch am ehesten
Angehorige dieser Generation von Deutschen mit aktiven Krisenbewalti-
gungsstrategien nicht nur der Fremde gestellt haben, sondern heute ge-

> Erika M. Hoerning, Erfahrungen als biographische Ressourcen, in: Biographisches
Wissen: Beitrige zu einer These lebensgeschichtlicher Erfahrung, hrsg. v. . Alheit
u. E.M. Hoerning. Frankfurt/New York 1989, S. 103-143, hier S. 153.

1 Ebenda, S. 157. )

" Mario Erdheim, Das Eigene und das Fremde. Uber ethnische Identitit, in: Psyche
46 (1992), H. 2, S. 730-744.
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achtete und integrierte Mitglieder der neuen dérflichen Gesellschaft in
Polen sind.”

Krisenbewiltigung

Naturlich erhebt sich die Frage, wie die damals junge Generation von
Deutschen auf die hier nur in Grundziigen geschilderten Krisenerfahrun-
gen reagiert hat. Hier soll selbstverstindlich nicht der Versuch unternom-
men werden, das Maf§ der Krise kleinzureden. Aber selten sind Menschen
nur Opfer oder Spielball von Krisen und Katastrophen, vielmehr mobili-
sieren sie, wenn sie nicht unter der psychischen Belastung zerbrechen
oder sich etwa durch Abwanderung verweigern, je nach Personlichkeits-
struktur und soziokulturellen Tugenden und Kompetenzen oft ungeahnte
Fihigkeiten, um die Auswirkungen der Krise zumindest zu mildern.
Tatsichlich gibt es zahlreiche Hinweise, daf§ selbst in der schwierigen
Zeit der sowjetischen Besetzung, bei aller Angst und Ohnmacht, durch-
aus rationale Krisenbewaltigungsstrategien existierten, auch wenn diese
nicht immer erfolgreich waren. So gab es ausgekliugelte Verstecke fiir
Midchen und Frauen, vor allem fiir die Zeit, in denen man sowjetische
Streifen in der Gegend wufite. Eine gewisse Genugtuung kommt manch-
mal auf, wenn geschildert wird, mit welcher Kreativitit und Phantasie
Lebensmittel dem Zugriff von Soldaten und anderen Plinderern entzo-
gen wurden. Mit Heiterkeit gar sind manchmal Berichte Giber versteckte
Hihner unterlegt, in einem Fall sogar tber eine Milchkuh, und tber die
verzweifelten Bemithungen, diese am Gackern bzw. Muhen zu hindern.
Die Ausfuhrlichkeit der Berichterstattung tber die kleinen Erfolge im
Widerstand gegen die alltidgliche Ohnmacht 1ifit vermuten, daff diese
Anekdoten heute fester Bestandteil von Familienmythen geworden sind,
ihnlich jenen tber das Schwarzschlachten im Deutschland der Nach-
kriegszeit. Uberhaupt hing die Uberlebensfihigkeit des einzelnen von der
Solidaritit innerhalb der (Rest-)Familie ab, zumal durch Flucht und Ver-
treibung die alte dorfliche Solidargemeinschaft praktisch aufgelost wor-
den war und selbst in den Dorfern, die bis in die 50er Jahre eine deutsche

Natiirlich ist nicht zu iibersehen, daff die Mehrheit auch dieser Generation ihre ma-
surische Heimat verlassen hat. Offensichtlich waren die Voraussetzungen und Rah-
menbedingungen fir eine Ermutigung zu Neugier und Interesse an den fremden
Lebensverhaltnissen zu ungtnstig. Gemeint ist das kaum zu entwirrende Geflecht
von erfahrener ethnischer Diskriminierung, nachwirkender nationalistischer Gesin-
nung, natiirlich auch die schwierige 6konomische Lage und die mit einer Aussied-
lung nach Deutschland verbundenen Prosperititserwartungen.
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Mebhrheit hatten, offene Formen der Solidarisierung unter den Einheimi-
schen den Argwohn der polnischen Verwaltung auf sich zogen.

Hiufig wurden Konflikte durch den Gebrauch der deutschen Sprache
ausgeldst. Offiziell war die Benutzung der deutschen Sprache verboten,
selbst wo dies die Muttersprache war. Dies konnte naturgemif§ im Fami-
lienalltag kaum kontrolliert werden, aber selbst in den Dérfern mit deut-
scher Mehrheit gab die Benutzung des Deutschen in der Offentlichkeit,
so im Geschift oder beim polnischen Burgermeister, immer wieder Anlaf§
fiur Anfeindungen. Die Mehrheit der Deutschen, die ohne jede Kenntnis-
se des Polnischen waren, waren diesen Anfeindungen anfangs schutzlos
ausgesetzt. Es spricht aber manches dafiir, daff sich einige durchaus gegen
diese ,,Zumutung® zu wehren wufiten:?

Na klar, war ja deutsche Sprache eigentlich verboten, war da-
mals, nich, war verboten. Aber wenn ich hier oder hier den
Kaufladen kam oder was, ne, wir trafen uns, ich hab NIE, die
hatten das ,Angst“ [leise; U. M.] — ,,;sei du blofi, du, sprech du
doch nich hier deutsch® [leise], wern dich doch mal einsperren
dafiir. Immer, wenn wir uns trafen, wir ham, ich hab doch im-
mer gleich deutsch [lacht] jeschnattert. Ach was, hier, hier wird
deutsch jesprochen. Ich sach, sprech doch du deutsch! (Land-
wirtin W., heute Rentnerin, 82 Jahre)

Trotz aller Erfolge in der Bewiltigung der Krisenjahre nach dem Krieg
bleibt die Beurteilung jener Zeit aus der heutigen Sicht einhellig. Verhal-
tenszumutungen, Demitigungen, Opfer und Entbehrungen erreichten
ein damals kaum vorstellbares Maf3:

Nachem Krieg war schwer, sehr schwer ... von klein an, von
klein an mufite ich, war schwer, schwer, viel, (-) schwer gearbei-
tet ... Vieles Mal hat man, (-) ih, (-) ah, das Sttiickchen Brot mit
Trinen gegessen. Aber immer hat meine Omi gesagt, so: ,wenn
auch die letzte Hoffnung bricht, verzage nicht“. (Landwirtin
0., 56 Jahre, damals allein auf dem Hof mit ihrer Grofimutter)

B Belzyt, Zur Frage (wie Anm. 2), S. 50{., nennt verschiedene Formen des Widerstan-
des durch Masuren bzw. Angehorige der deutschen Minderheit, so den lauten und
provozierenden Gebrauch der deutschen Sprache auf der Strafle, die Verweigerung
der ,Verifikation® als Pole bzw. das Beharren auf der deutschen Staatsangehorigkeit,
das hartnickige Stellen von Ausreiseantrigen, schliefflich auch den Riickzug in

Waldverstecke.
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Alles mufite man ja abgeben (Naturalabgaben an den Staat;
U. M.), und dann auch noch Steuern zahlen. War nich von was
zu nehmen, es war schwer, sehr sehr schwer war das. Mal hat
man sich so aufjerackert, so aufjequilt, es war zu schwer. Weil
ich, ich hab ja auch das meiste, weil ich alle Minnerarbeiten ver-
richtet habe. Minnerarbeit ist zu schwer fiir Frauenperson ...
Aber man muf3te ja leben, man kann ja nicht trotzig sein. (Rent-
nerin W., 82 Jahre)

Das Schlimmste hat man hier erlebt (=) und das ist vorbei.
Verstehst du mich? Und jetzt bin ich schon so, etwas schlauer,
kann man sagen, mehr Erfahrung hat man. (Rentner U., 64 Jah-
re

)

Offensichtlich sehen noch heute die Angehoérigen der deutschen Minder-
heit in Masuren in der prinzipiellen Akzeptanz der neuen Lebensverhilt-
nisse nach dem Krieg eine approbate Haltung, die Krise zu uiberwinden,
und das hiefl zunichst einmal, die Uberlebensfihigkeit zu sichern. Die
Analyse der Berichte iiber die damalige Zeit weist nach, daf} es im wesent-
lichen drei unterschiedliche Krisenbewiltigungsstrategien gab: schweigen-
de Anpassung und Lernen, harte Arbeit, schlieflich die Nutzung sozialer
Beziehungen als Ressource." Zweifellos waren diese drei nicht grundsitz-
lich trennscharf, d.h. alle drei waren erst in der Kombination hilfreich.
Doch waren in Lebensliufen offensichtlich die Akzente unterschiedlich
gesetzt.

Anpassung und Lernen

Es fillt auf, dafl gerade fur Waisen,” Kinder und Jugendliche also, die in
der ersten Nachkriegszeit praktisch ohne elterlichen Schutz waren und

Widerstand und Verweigerung als Krisenbewiltigungsstrategien diirften die psychi-
sche und materielle Lebenssituation eher noch verschlechtert haben. In diesem Zu-
sammenhang ist darauf hinzuweisen, daff sich auch Spitaussiedler, bei denen man
wohl am ehesten Einstellungen von Widerstand vermuten wiirde, bis zum Zeit-
punkt der Ausreise keineswegs der Aneignung von Fremdheit verweigerten und et-
wa anlifllich heutiger Besuche in der alten Heimat in der Regel gute Polnischkennt-
nisse nachweisen.

Verlifiliche Zahlen tiber Waisenkinder in der ersten Nachkriegszeit liegen nicht vor.
Doch handelt es sich offensichtlich keineswegs um eine demographische Margina-
lie. Zahlreiche Kinder waren als Folge der Kriegswirren ohne Eltern und Familien-
angehorige. Schon der Anteil jener, die durch Deportation ithre Mutter verloren
hatten und deren Vater im Krieg gefallen bzw. in Kriegsgefangenschaft geraten war,
durfte erheblich gewesen sein.
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den Verletzungen der neuen Verhiltnisse am stirksten ausgesetzt waren,
Anpassung die wichtigste Uberlebensstrategie war:

Man hat sich am meisten immer angepafit, weifdt du. Schon als
Kind, weifft du, wenn was immer aggressiv oder was, dann wird
es immer schlimmer, verstehst mich, man hat sich immer so an-
gepaflt ... Wenn man will, dann geht das, ne. Denn man, ich
sag mal, jede Gelegenheit muff man sich anpassen. (Rentner K.,
62 Jahre)

Anpassung in diesem Sinne bedeutet den volligen Verzicht auf Wider-
stand bzw. Widerspruch, um das Risiko im Umgang mit der bedrohlichen
Lebenssituation zu mildern bzw. kalkulierbar zu machen. Allerdings ist
in diesem Zusammenhang zu berlicksichtigen, daf§ Waisenkinder, mehr
noch als andere Kinder, denen die Kontinuitit wenigstens eines Teiles der
sozialen Beziechungen in Familie, Nachbarschaft und Dorf geblieben war,
in besonderer Weise unter den Friktionen des Einbruches vollig neuer
Lebenszusammenhinge zu leiden hatten. Waisenkinder waren im Nor-
malfall praktisch tiber Nacht in eine andere, fremde Welt geworfen wor-
den, fern der vertrauten Symbolwelt des Dorfes, in der Gesellschaft frem-
der Kinder und unter der strengen Obhut fremder Erwachsener, deren
Sprache sie nicht verstanden und von denen sie wohl eher Sanktionen er-
fuhren, wo sie Zuwendung und Anteilnahme benétigt hitten.
Interessanterweise neigen unter den Nicht-Waisen besonders Frauen
zur Betonung von Anpassung als Bewiltigungsstrategie. Die Hintergriin-
de sind wohl zum einen in der frihen Traumatisierung durch Mif3-
brauchserlebnisse zu sehen, andererseits ist hier wohl auch eine Folge der
traditionellen lindlichen Erziehung zu sehen, mit der Middchen nach eher
autoritirem Muster zu Zuriickhaltung, Bescheidenheit und Gehorsam
angehalten wurden. Doch sollte man nicht etwa glauben, daff Anpassung
mit Willenlosigkeit identisch wire. Ganz im Gegenteil: Bei allen ist er-
kennbar, dafl das Elend der ersten Jahre nur mit viel psychischer Energie
und dem festen Glauben an eine Besserung der personlichen Lebensum-
stinde Giberwunden werden konnte: ,Wenn man will, dann geht das (...)
jede Gelegenheit muff man sich anpassen.“ Hier bleibt allerdings unklar,
woher diese Energiereserven genommen wurden. Vieles spricht dafir,
dafl es — zumindest rudimentdr, aber wohl tberlebenswichtig — auch in
der schlimmsten Zeit jene bereits angesprochenen Moglichkeiten des
temporiren Rickzugs in den Trost der Einsamkeit oder in quasi-solidari-
sche Beziehungen unter Jugendlichen gab. Im tbrigen sei in diesem Zu-
sammenhang angemerkt, dafl selbst unter Waisen, die sich bei Kriegsen-
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de, also frither als die meisten Erwachsenen und andere Kinder und
Jugendliche, gleichsam tber Nacht in einer weitgehend fremden Kultur
wiederfanden, die deutsche Identitit trotz des stirkeren Einflusses der
Sozialisation in der polnischen Gesellschaft bis heute einen wichtigen Be-
standteil des Selbstbildes ausmacht.

Stellt bereits Anpassung im hier verstandenen Sinne eine Form eher
passiven Sich-Einlassens auf Fremdheit dar, auch wenn dies nur mit takti-
scher oder pragmatischer Intention, zudem temporir der Fall sein mag,
so geht Lernen im Sinne bewuflter und aktiver Aneignung von fremder
Kultur deutlich dariber hinaus und setzt ein ernsthaftes Interesse voraus:
Tatsichlich ist Akkulturation ohne Lernprozesse nicht vorstellbar. Ein in-
teressantes Beispiel ist in diesem Zusammenhang die Art und Weise, in
der die Kenntnisse der polnischen Sprache erworben wurden.

Natiirlich gab es auf Dauer keine Chance, die Mihen des Spracherwerbs
zu umgehen, auch wenn, wie heute mit Genugtuung vermerkt wird, je
nach ethnischer Zusammensetzung der Dorfbevolkerung mancherorts pol-
nische Kinder in ihrer Freizeit buchstiblich spielend eher des Deutschen
michtig waren. In der Schule herrschten allerdings andere Regeln:

Ja, in der Schule [lacht], war es, na ja, wir kamen zur polnischen
Schule und keiner sprach polnisch, ne. Nur der Lehrer. Der
Lehr —, und der Lehrer war der evengelische Pfarrer [lacht], und
seine Frau [lacht]. Und polnische Kinder —. Na ja, da warn, die
warn in der Minderheit, ja. Da warn nur ganz wenige. Und
dann ging das immer so, so aufwirts, nich. Man mufite lernen.
Es ging schwer, aber es mufite sein. (Landwirt A., 64 Jahre)

Aufschlufireich ist, dafy — trotz der grotesken Ausgangssituation — die
Notwendigkeit des Spracherwerbs offenbar grundsitzlich akzeptiert
wurde. Wohl schwerer als die deutschen Kinder, die das Polnische im
Unterricht erlernen konnten, hatten es naturgemiafl die Erwachsenen. Al-
lerdings bemiihten auch sie sich gezielt um die neue Sprache, so eine
Rentnerin, die bei Kriegsende 28 Jahre alt war: Sie kaufte sich polnische
Zeitungen und versuchte mihsam, einzelne Artikel zu ubersetzen. Bei
diesen Anstrengungen war ihr der befreundete polnische Gemeindesekre-
tir behilflich, der ihr vor allem bei der Bewiltigung der schwierigen Aus-
sprache und Grammatik beistand. Jedenfalls spiegelt sich in der heutigen
Zweisprachigkeit der ilteren Generation auch eine beachtliche kulturelle
und intellektuelle Leistung, mit ihr eben auch ein individueller Beitrag
zur Verbesserung der personlichen, familialen und dorflichen Lebensver-
hiltnisse.
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Die Hinweise auf den Spracherwerb mogen hier gentigen. Natirlich
beschrinken sich Prozesse kulturellen Lernens nicht auf den Erwerb
einer fremden Sprache, sondern erfassen praktisch alle Bereiche des
sozialen und kulturellen Lebens, einschliefllich deren normative Orientie-
rungen.'® Auch sonst gibt es zahlreiche Hinweise darauf, daf} die Deut-
schen durchaus erfolgreich die von den Polen und Ukrainern eingefiihr-
ten neuen sozialen und kulturellen Regeln zu lernen wufiten. Hierher
gehort etwa der strategische Einsatz von Wodka als Medium sozialer Ver-
stindigung wie als geldufiges Zahlungsmittel,” aber selbstverstindlich
ebenso die Ubernahme spezifischer Verkehrsformen, auch von Speisen
und Essensgewohnheiten.

Tatsichlich unterscheiden sich heute die Angehorigen der deutschen
Minderheit in Masuren — auch nach Beobachtungen polnischer Beobach-
ter (Sakson, Domagata) — beztiglich ihrer kulturellen Kompetenz und so-
zialen Integration nicht wesentlich von ihren polnischen Nachbarn.
Uberhaupt dringt sich der Eindruck auf, dafl die Ubernahme polnischer
Kultur, so von Effgewohnheiten, Festkultur und sogar von Sprachelemen-
ten, weiter fortgeschritten ist, als dies den meisten in der ilteren Genera-
tion, von der hier die Rede ist, bewuf$t ist.

Arbeit

Jenseits ithrer 6konomischen Bedeutung gibt Arbeit der Lebenswelt ein
kaum zu iiberschitzendes Mafl an Struktur, Halt, Kontinuitit und sozia-
ler Bedeutung. Schon der zeitliche Rhythmus der Arbeit ist dazu ange-
tan, das Gefuhl von Sicherheit und Orientierung zu stirken. , Arbeit (...)
bestimmt den Alltag nicht nur als Last und Miuhe, sondern auch als
Strukturierung in dem emphatischen Sinn von titiger Aneignung der
Umwelt. Da bekommt das Passive und Duldende des Alltags (...) ein ak-
tives Moment.“® Insofern ist die enorme Bedeutung von Arbeit fir die
deutsche Minderheit nach dem Kriege gleichsam als Gegengewicht ge-

Uber den Erwerb ,interaktionaler Kompetenz* in der sprachlichen und aufer-
sprachlichen Kommunikation zwischen Angehérigen unterschiedlicher Kulturen
vgl. Els Oksaar, Problematik im interkulturellen Verstehen, in: Wie verstehen wir
Fremdes? Aspekte zur Klirung von Verstehensprozessen, hrsg. v. Petra Matusche.
Miinchen 1989, S. 7-19.

Dorfbewohner wissen davon zu berichten, dafl Kiufe unter Bauern tblicherweise
mit einem ,,litkup“ Wodka besiegelt wurden (von ,litr* Liter und ,kupi¢“ kaufen).

Utz Jeggle, Alltag, in: Grundzige der Volkskunde, hrsg. v. Hermann Bausinger
(u.a.). 3. Aufl., Darmstadt 1993, S. 81-126, hier S. 125.
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gen die desorientierenden und desintegrierenden Krifte also tberaus
plausibel.

Zu harter, vor allem korperlicher, Arbeit gab es andererseits keine Al-
ternative, wollte man tberleben. Nach dem Ende der Kampfhandlungen
war der Lebensmittelmarkt vollig zusammengebrochen. Auf den Hofen
konnte wegen der anarchischen Verhaltnisse bis zur Etablierung der pol-
nischen Administration, aber natirlich auch, weil die minnlichen Ar-
beitskrifte® fehlten und Zugtiere wie Gerite weitgehend geraubt waren,
die Frihjahrssaat im Normalfall nicht ausgebracht werden. Die Lebens-
mittelreserven waren aufgebraucht oder durch Diebstahl dezimiert. In
dieser prekiren Situation muf3ten, wie bereits ausgefiihrt, Kinder und Ju-
gendliche zur Sicherung der auf die wesentlichsten Grundbedirfnisse re-
duzierten Haushalts6konomie ihren Beitrag leisten. Qualitit und Um-
fang an Arbeit Uberstiegen dabei deutlich das schon in der deutschen Zeit
ubliche beachtliche Mafl an Kinderarbeit: Hier ging es also nicht um das
gelegentliche oder regelmiflige Einhiiten der Kihe oder die Mithilfe im
Haushalt, sondern praktisch um die gesamte von Erwachsenen frither
verrichtete Arbeit, wobei auch die alten lindlichen Regeln geschlechts-
spezifischer Arbeitsteilung notgedrungen beseitigt wurden: Kinder taten
die Arbeit von Erwachsenen, Midchen jene von Miannern.

An dieser Stelle soll nicht niher auf die verheerenden Folgen fiir die so-
ziale und personale Identitit der Kinder und Jugendlichen eingegangen
werden, auf das Hochstmafl an Verhaltens- und Einstellungszumutungen,
die mit den unbekannten Rollen in Familie und Nachbarschaft verbunden
waren. Wichtig ist hier vielmehr, daff in Einzelbiographien schon frith
harte Arbeit zu einem festen Bestandteil des Selbstbildes von Angehori-
gen der deutschen Minderheit in Masuren wurde. Offenbar waren Arbeit
und alle damit verbundenen Tugenden, von denen die meisten noch heute
als ,typisch deutsch“ wahrgenommen werden, Lebensinhalt und -ideal,
das den meisten nach der Entwertung nationaler Identitat, aber auch von
personlicher und kollektiver Biographie wieder Orientierung und Halt
vermittelte.

Natiirlich waren Fleiff, Leistung und Sparsamkeit auch schon vor dem
Krieg unstrittige Tugenden der lindlichen Gesellschaft, und dies gilt eben
auch fur die masurische Landbevélkerung, die trotz slawischer Vorfahren
unter dem Einflufl verschiedener Wellen des Nationalismus im ausgehen-
den 19. Jahrhundert und dann besonders zwischen den beiden Weltkrie-

¥ Minnliche Arbeitskrifte waren natirlich auch schon wahrend des gesamten Krie-

ges rar. Die zum Militir einzogenen Minner wurden aber teilweise durch auslandi-
sche Fremdarbeiter (meist Kriegsgefangene also) ersetzt. Im tbrigen war der er-
hohte Einsatz weiblicher Arbeitskraft ein Teil der Kriegsokonomie.
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gen immer mehr eine Identitit als Deutsche angenommen hatte. Jeden-
falls war harte Arbeit ein Lebenselement, das in der ersten Nachkriegszeit
nicht nur tberlebenswichtig war, sondern auch zu einer gewissen Stabili-
tit der sozialen und materiellen Lebensverhiltnisse beitrug: Offensicht-
lich brachten die Arbeitsleistungen auf dem Felde auch soziale Anerken-
nung unter den neuen polnischen und dann auch ukrainischen Nachbarn
ein, die eine der Voraussetzungen fiir die angesprochenen reziproken Be-
ziehungen war. Deren Funktionsfahigkeit beruhte natiirlich ganz wesent-
lich auf der Leistungsfihigkeit und Zuverlissigkeit ithrer Mitglieder, und
so waren es gerade Fleify und harte Arbeit, mit der die deutsche Minder-
heit nach der sozialen Ausgrenzung in ihrer eigenen Heimat allmihlich
wieder den Weg zuriickfand in die, allerdings nun vollig veranderte, dorf-
liche Gesellschaft.

Und so miissen wir uns langsam, langsam, langsam, langsam
hocharbeiten ... immer heher und mehr und mehr. (Landwirt
R., 68 Jahre)

Ja, ich habe jetzt, hier ham wir mit dem Sohn angebaut,
Stiickchen, ne. Zwei Zimmer ham wir hier noch anjebaut. Ja, na
ja, das is ja, MAN HAT IMMER WAS JETAN! [laut] Trotz-
dem es so alt is, aber man hat, hat es nicht vernachlissigr [be-
tont]. Man hat die Dachpfannen zurechtjemacht, was kaputt
war. Man hat Fenster reinjesetzt und so was. Was fehlte, hat
man getan, ja. (Landwirt A., 66 Jahre)

Selbstverstindlich waren Fleif und Arbeitsamkeit keineswegs auf die An-
gehorigen der deutschen Minderheit beschriankt. Zumal in der Pioniersi-
tuation der Nachkriesgjahre und dann in der sozialistischen Planwirt-
schaft der agraren Zwangsabgaben, die die kleinen Familienbetriebe in
die Kollektivierung treiben sollten,” diirfte es beziiglich der Arbeitsmoral
keine wesentlichen ethnischen Unterschiede gegeben haben. Hier kommt
es lediglich auf die Verdeutlichung des Umstandes an, daff Fleif§ als ethni-
sches Stereotyp im Selbstbild wie Fremdbild von ,den Deutschen® tiber
alle historischen wie biographischen Briiche hinweg eine eigentimliche
Kontinuitit erfuhr, und — im Unterschied zu anderen Tugenden oder Un-

2 Zum Einfluf} von preuflischer Germanisierungspolitik, insbesondere von Religion,
Schule und Militdr, auf die ethnische Identitit der masurischen Landbevolkerung
vgl. Martin, Masuren (wie Anm. 2).

2 Karl-Heinz Kapala, Die Landwirtschaft Polens zu Beginn der achtziger Jahre, in:
Zeitschrift fiir Agrargeographie (1983), S. 103-143.
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tugenden wie Disziplin, Gehorsam und vielleicht auch Sauberkeit — auch
gelebt und anerkannt werden durfte und auf diese Weise bis heute ein
wichtiges Element deutscher Identitdt in Masuren geblieben ist.

Interessant ist nun, dafl bis heute, tber 50 Jahre nach Kriegsende, in
den biographischen Erzihlungen masurischer Bauern gerade die Arbeits-
leistung als biographische Station eine hervorragende Rolle erhilt. So
wird in den Interviews von der Plackerei des Anfangs, vom Aufstieg aus
dem Nichts zu einem bescheidenen Wohlstand berichtet, konkret: von
den ersten Anschaffungen neuer Gerite, der ersten Mihmaschine, vom
ersten Pferd 1949, von der Freude iiber den ersten Trecker, in den letzten
Jahren nach der Wende von der ersten Strohpresse, die gebraucht tiber
Beziehungen aus dem Westen tberfiihrt wurde, von der eigenhindigen
Installation einer Zentralheizung.

Prinzipiell sind es dieselben Zeichen erfolgreichen Wirtschaftens auf
dem Hof wie bei Verwandten oder Bekannten in Deutschland — auch
wenn natiirlich immer noch weitaus mehr Arbeit eingesetzt wird als dort
und die Ausstattung mit Kapital weitgehend fehlt. Dazu gehort neben
dem Grad der Mechanisierung die zum Hof gehorige Nutzfliche und der
bauliche Zustand des Hofes. So berichten einige Bauern von den Mithen
der Instandhaltung der Hofgebdude in der sozialistischen Zeit, als nur
schwierig Baustoffe zu erhalten waren, mit verhaltenem Stolz dann auch
von Umbau und Anbau des Wohngebiudes gegen alle widrigen Umstin-
de, gar von der neuen Zentralheizung, die eine erhebliche Verbesserung
des Wohnstandards bedeutet und mit einigem Prestigewert verbunden ist.
Nicht selten sind solche Projekte mit monetirer Hilfe von Verwandten in
Deutschland realisiert worden, was aber den Stolz auf die Eigenleistung
im Sinne von Sparsambkeit, Arbeitseinsatz, Entbehrung und Mobilisie-
rung von Hilfe durch Nachbarn und Freunde keineswegs schmilern
kann. Im ubrigen ist es einigen deutschen Bauern durchaus gelungen,
Land dazuzukaufen oder -zupachten und so die Einkommenssituation
der Familie zu verbessern. Insgesamt also ist die betriebswirtschaftliche
Situation der Hofe, die von Angehorigen der deutschen Minderheit ge-
fuhrt werden, vergleichsweise gut.

Mit Genugtuung verweisen einige Interviewpartner auf die gleichsam
offentliche Anerkennung ihrer Leistungen durch den Staat: Partei und
staatliche Organe haben sich zu sozialistischer Zeit unter der Landbevol-
kerung nicht gerade herzlicher Zustimmung erfreut, aber die Urkunden
uber hervorragende Ernteleistungen wie die Zuteilung eines Schleppers
werden auch heute noch als Auszeichnung verstanden.

Natirlich wurde nicht nur auf den Hofen und in der Landwirtschaft
hart gearbeitet. So berichtet ein heute 62jihriger, der nach dem Krieg oh-
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ne Verwandte zuriickgeblieben war, von 14 Jahren Schwerstarbeit in
einem schlesischen Bergwerk ,unter Kriminellen und Systemgegnern®.
Die unertraglichen Arbeitsbedingungen fiihrten zu unheilbaren Gesund-
heitsschiden, und so wurde er bereits mit 30 Jahren als Frithrentner ent-
lassen. In Masuren erwarb er fir wenig Geld ein altes, leerstehendes
Haus, richtete es unter enormem Kraftaufwand praktisch allein her und
vermietet heute mit einigem Erfolg an deutsche Touristen, die ihm einen
wichtigen Zuverdienst zur mageren Rente bescheren. In der Riickschau
findet er, dafl sich Durchhaltevermogen und harte Arbeit gelohnt haben.
Die demonstrative Aufbauleistung hat ihn zu einem respektierten Mit-
glied der polnischen Nachbarschaft gemacht, im tbrigen geniefit er den
bescheidenen Wohlstand und den Umstand, daff in den Sommermonaten
bei ihm Deutsche unterkommen, nachdem er sich lange Zeit von Ver-
wandten, Deutschen tberhaupt, im Stich gelassen fihlte.

Das Schlimmste hat man hier erlebt und das ist vorbei. Verstehst
du mich? Und jetzt bin ich schon so, etwas schlauer, kann man
sagen, mehr Erfahrung hat man. Und eigentlich mit allen bin
ich, dh, ih, gut befreundet, kann man sagen. Die kommen alle
zu mir, die wollen alles, manches wissen. (Rentner U., 64 Jahre)

Harte Arbeit als Bewiltigungsstrategie hat offenbar ihren Preis: Die un-
miflige, z.T. trotz fortgeschrittenen Alters noch anhaltende Beanspru-
chung, wenn nicht Ausbeutung, des Korpers hat deutliche gesundheit-
liche Spuren hinterlassen. Tatsichlich sind etwa Rheuma, chronische
Magenbeschwerden und Gelenkarthritis verbreitet, und es fallt auf, daf§
erst bei starkem Leidensdruck bzw. Schmerzen der Arzt aufgesucht wird.
Uberhaupt dringt sich der Eindruck auf, daff nach den Entbehrungen
und dem Elend der Nachkriegszeit personliche Problemlagen eher trivia-
lisiert werden, zumindest Arbeit, auch wenn die korperliche und psychi-
sche Leistungsfihigkeit erreicht und tberschritten ist, eine Sache des Wil-
lens ist und aus sich selbst legitimiert ist.

Soziale Beziehungen als Ressource

Nach dem Abzug der Sowjets war die deutsche Bevolkerung in Masuren
bei der Bewiltigung des bauerlichen Alltags keineswegs auf sich allein ge-
stellt. Immer wieder wird betont, daff nach der allmihlichen Normalisie-
rung der Landwirtschaft in den spiten 4Qer Jahren, als die Regierung
Zugvieh und Gerit zuteilte, die polnischen Nachbarn in die Organisation
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gegenseitiger Hilfeleistung einbezogen waren und hier auch respektable
Arbeit leisteten:

Na ja, einer brauchte den anderen. Wie, wie es so in der Nach-
barschaft aufm Lande is, ja. Man braucht auch mal, na ja, komm
du, helf mir was, oder du, helf mir was, ja ... (Landwirt A.,
66 Jahre)

Er (der polnische Nachbar; U. M.) kam uns helfen, ob beim
Bauen, gebaut hab —. Kam uns helfen: Er hatte keine Maschinen
gehabt. Ich hab da den Grasmiher schon gehabt, ich geh auch
abmihen. Er hat e Feld gehabt, ich hat e Feld, da ham wir zu-
sammengespannt. Und ham das gemacht. Ich ging ihm helfen,
er kam hier helfen dann, und ... Wir ham uns dann gut verstan-
den. Wir ham uns nich darum gestritten, da oder was da nich.
Das liegt ja blof alles an die Menschen ... Hier waren so viele
Polen —, das ging. (Landwirt R., 68 Jahre)

Nach den ersten Jahren des offenen Konfliktes also fithrte die schlichte
Notwendigkeit gegenseitiger Hilfeleistung, da landwirtschaftliches Gerat
und Zugtiere immer noch knapp waren, Polen und Deutsche in einer Art
Notgemeinschaft zusammen, die offensichtlich aber auch den Boden be-
reitete fir zunehmende Toleranz und die Entstehung einer neuen Wir-
Gemeinschaft.?? In vielen Fillen waren auf beiden Seiten Vorbehalte wie
Angste zu schwerwiegend fiir Kontakte, die iiber reine ékonomische
Zweckrationalitit hinausgingen. Doch wissen einige Interviewpartner
auch von privaten Beziehungen zu Polen und (ab 1947) auch zu Ukrai-
nern zu berichten:

Da in H. (Ort; U. M.) beim ]J. (Pole; U. M.) warn Hochzeiten
jewesen. Warn wir jewesen beim J. zur Hochzeit. Bei uns warn
Hochzeiten jewesen, noch zur Beerdigung warn die jewesen.
Noch zur Hochzeit warn jewesen. Aber dafl wir uns da mit dem
J. auch gestritten hitten, kein mal! (Landwirt A., 66 Jahre)

Obwohl sich offensichtlich bis zur Aussiedlung der meisten Deutschen in
den 60er und 70er Jahren die personlichen Netzwerke weiterhin primir
an ethnischer Zugehorigkeit orientierten, war das Bediirfnis nach Har-
monie nach den schrecklichen Erfahrungen des Krieges und der ersten

2 Fritz Schiitze, Biographieforschung und narratives Interview, in: Neue Praxis 3

(1983), S. 283-306, hier S. 301.
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Zeit danach verbreitet. Noch heute erzihlen die ilteren Dorfbewohner,
unabhingig von ihrer ethnischen Zugehorigkeit, von den Feiern im Dorf
der 50er Jahre, die neben der nachbarschaftlichen Reziprozitit offenbar
eine wichtige Institution sozialer Integration der heterogenen Dorfgesell-
schaft Uiber ethnische Grenzen hinweg waren. Man ist sogar versucht, von
einer Inszenierung interethnischer Friedfertigkeit zu sprechen, in einer
Zeit, in der die Erinnerungen an die Greuel des Krieges noch frisch wa-
ren und das Mif$trauen tief safi.

Auffallend hiufig wird in den Interviews betont, dafl es mit den polni-
schen Nachbarn kaum offenen Streit gegeben habe. Der Widerspruch zu
den angesprochenen Beschimpfungen scheint offensichtlich, 16st sich
aber weitgehend auf, wenn man bertcksichtigt, daff Konflikte gerade in
den ersten Jahren der Formierung des Dorfes als soziales System, auch
der Klirung evidenter Interessengegensitze wie etwa von Besitzverhilt-
nissen, praktisch unvermeidlich waren, danach aber das in lindlichen Ge-
sellschaften ubliche Maf} kaum Uberstiegen. Im brigen sind die Reminis-
zenzen an jene Zeit angesichts gerade der desintegrierenden Krifte, die
heute nach der Wende auf die Dorfgesellschaft einwirken, wohl auch
nostalgisch verklirt, auch wenn in den Berichten von Deutschen der
Stolz Uber ihre enorme Akkulturationsleistung unverkennbar ist.

In den 60er und 70er Jahren kam es zur Masssenaussiedlung des aller-
grofiten Teiles der nach dem Zweiten Welkrieg in Masuren zuriickgebliebe-
nen deutschen Bevolkerung. Die wenigen nunmehr verbliebenen Deutschen
in dorflichen Nachbarschaften konnten seitdem nur in den seltensten Fal-
len auf die Nachbarschaftshilfe anderer Deutscher zuriickgreifen. Die
Integration in polnische und ukrainische Nachbarschaften war daher spi-
testens zu diesem Zeitpunkt unumginglich, war aber infolge von polni-
schem Schulsystem, Mischehen und reziproker Organisation der Feld-
arbeit meist zuvor schon relativ weit fortgeschritten.

Naturlich sind nachbarschaftliche Beziehungen immer auch eine Res-
source fir die Bewiltigung des dorflichen Alltags. Zumal fir die Verwirk-
lichung spezieller Vorhaben, die fir die materielle Verbesserung der Le-
benssituation wichtig sind, reichen die Alltagsbeziehungen in der Regel
jedoch nicht aus. In der Zeit des Sozialismus waren dafur vielmehr be-
sondere Kontakte zu den staatlichen Organen notwendig. Auch Angeho-
rige der deutschen Minderheit nutzten durchaus erfolgreich existierende
Maoglichkeiten informeller Regelung bei den Behorden, so um die Ausrei-
segenehmigung fiir Verwandte nach Deutschland zu erwirken, eine Jagd-
lizenz zu erhalten und eine Baugenehmigung oder auch nur dringend be-
notigte Baustoffe zu bekommen — ein in der sozialistischen Okonomie
knapper Giiter schwieriges Unterfangen:
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Na, und da mufite man ja mitmachen, dann schon ... Da konnte
man nich sagen, du machst das nich oder was da nich. Und das
hier in jedem Land —, du mufit ja. Wenn du da wohnst und —.
Und wie nachdem, wie wir gebaut, mufiten bauen oder was.
Und die Erste (Tochter; U. M.) war gar nich so einfach rauszu-
bekommen (nach Deutschland; U. M.). Die lieffen ja gar nich
raus. Wen sie wollten blof8. Viele Menschen wollten ja, ham jah-
relang —, bekamen immer abgelehnt. (Landwirt R., 68 Jahre)

Jenseits irgendwelcher moralischen Bedenken beeindruckt in gewisser
Weise die erworbene kulturelle Kompetenz, mit der aktiv, manchmal auch
unter Einschaltung polnischer Freunde, Chancen informeller Regelung
genutzt wurden. Schlieflich ist dafiir die intime Kenntnis riskanter Frei-
heitsgrade in einem sozialen und kulturellen System von Zutrauen, Ver-
trauen und Zumutung vonnéten. Auch Korruption braucht, soweit sie
tber ethnische Grenzen stattfindet, ein gehoriges Mafl an interkultureller
Kompetenz. Jedenfalls weisen die wenigen hier bekannt gewordenen Falle
darauf hin, daf§ Angehorige der deutschen Minderheit auch auf diese Wei-
se aktiv Gestalter ihrer Lebensumstinde waren und mit dem gezielten
Einsatz sozialer Beziehungen als Ressource ein administratives System zu
nutzen wuflten, dem sie sich — zumindest anfangs — schutzlos ausgeliefert

fihlten.

Zusammenfassung: Selbstkonzept und Perspektiven

Das empirische Material legt den Schlufl nahe, daf} die Angehorigen der
deutschen Minderheit in Masuren mit verhaltener Genugtuung auf ihr
Leben zurticksehen. Nach der anfinglichen Katastrophe des Zusammen-
bruches gewohnter Lebenswelt bei Kriegsende und der Erfahrung weit-
gehender Fremdbestimmung haben die meisten mit der Akkulturation in
die neue dorfliche Gesellschaft zunehmend die Kontrolle tiber die eige-
nen Lebensverhiltnisse erlangt. Die Zugehorigkeit zur ethnischen Grup-
pe der Deutschen blieb zwar lange Zeit prekir, weil sie den einzelnen ex-
ponierte und diskriminierte, auch weil sie die damals Jugendlichen und
Kinder bei ungesicherter Identitit in jenem Alter in Loyalitits- und Soli-
darititskonflikte stiirzte, vor allem aber Verhaltensunsicherheit bescherte.
Doch kann keineswegs die Rede davon sein, dafi sie die neuen politischen
und gesellschaftlichen Verhiltnisse zum willenlosen Spielball fremder
Michte gemacht hitten. Vielmehr ist es zumindest jenen Deutschen, die
bis heute geblieben sind, gelungen, mit einer individuell angemessenen
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Kombination von Anpasssung, Arbeit und informeller Teilhabe am Sy-
stem staatlicher Macht Lebensldufe nach eigenen Vorstellungen zu ent-
werfen und zu realisieren. Die Voraussetzung fir den Erfolg dieser Be-
wiltigungsstrategien war allerdings soziales und kulturelles Lernen und
die Uberwindung des Riickschlages in der Sozialisation, wie sie etwa je-
nem von Migranten in einer fremden Kultur vergleichbar ist.

Im folgenden sollen einige Uberlegungen zum heutigen Selbstkonzept
der Deutschen der fraglichen ilteren Generation in Masuren angestellt

werden. Die ethnische Identitit ist meist fraglos deutsch:*

— Ja, ich bin Deutscher, das weif} die ganze Umgebung. (Land-
wirt A., 66 Jahre)

— Ich bin ein Deutscher und bleibe ein Deutscher. (Landwirt
R., 68 Jahre)

— Wir sind immer Deutsche. Von Deutschen ist alles gut neh-
men. Aber man ist immer die Schwaben (poln. Schimpfwort
fiir Deutsche; U. M.). (Rentnerin O., 56 Jahre)

Dafl sich deutsche Identitit in Masuren nicht ohne Erfahrungen mit der
polnischen Mehrheitsethnie versteht, wird nicht immer so deutlich ausge-
sprochen wie im letzten Zitat. Tatsdchlich spricht vieles dafiir, daf} die
Verletzungen der ersten Nachkriegszeit als fester Bestandteil kollektiver
Erinnerung ganz erheblich zur Festigung ethnischer Identitit in der deut-
schen Minderheit, dhnlich unter der ilteren Generation von Polen nach
den Gewalterfahrungen mit Deutschen im letzten Krieg, beigetragen ha-
ben. Die kognitive Oberfliche dieser Identitit sind die z.T. noch aus der
deutschen Zeit tradierten ethnischen Stereotype von ,den Polen“,** die

2 Hier ist noch einmal darauf hinzuweisen, daf} diese Aussage so generalisierend nur

fir jene gilt, die heute etwa 60 Jahre und alter sind, die ersten Jahre ihrer Kindheit
noch unter deutschen Verhiltnissen erlebt haben und sich an das Kriegsende und
die ersten Nachkriegsjahre erinnern konnen. Schon die nichste Generation hat
haufiger eine gemischte, d.h. deutsch-polnische oder, vor allem wenn aus Misch-
ehen hervorgegangen, eher polnische Identitit. Offenbar in Verweigerung deut-
scher und polnischer Identititsanspriiche bzw. -angebote trifft man gelegentlich
aber auch auf Angehorige der (ersten) Nachkriegsgeneration, die sich selbst als
»Masuren® bezeichnen. Im Vordergrund steht dabei wohl weniger das Verstindnis
genealogischer Abstammung als vielmehr das Bewufitsein von der Zugehorigkeit zu
einer Region mit unverwechselbarer Landschaft, Geschichte, lindlicher Kultur und
Bevolkerung, zu deren Eigenart auch die in der Nachkriegszeit entstandene ethni-
sche Mischung gehort. Zu diesem interessanten Aspekt regionaler Identitit bedarf
es allerdings noch eingehender empirischer Untersuchungen.

Zu den ethnischen Stereotypen von den Polen gehoren verschiedene Varianten der
»polnischen Wirtschaft“; vgl. dazu Ulrich Mai, Symbolwelten in ethnisch gemisch-
ten Riumen: Empirische Befunde aus Masuren, in: Ethnische Minorititen in Euro-
pa und Amerika, hrsg. v. E-]J. Kemper u. P. Gans. Berlin 1998 (Berliner Geographi-

24
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trotz der Evidenz konfliktloser Alltagserfahrungen in fast ausschliefflich
aus Polen und Ukrainern bestehenden dorflichen Netzwerken weiterhin
tberleben.”

Das offene Bekenntnis zur Minderheit duflert sich heute aber auch in
der Mitgliedschaft in den verschiedenen nach der politischen Wende wie-
der zugelassenen Organisationen der Deutschen, obwohl nur selten Tref-
fen oder Veranstaltungen besucht werden. Nach den Erfahrungen der
Diskriminierung als Deutsche, gleichzeitig der 6ffentlichen Verweigerung
des Rechtes auf den Gebrauch ethnischer Symbole, reicht den meisten
offenbar die formale Mitgliedschaft als Symbol sozialer Zugehorigkeit.
Ahnliche Bedeutung diirfte auch die Pflege genealogischer Symbole ha-
ben, die auf die deutsche Abstammung verweisen, so die Griber der Vor-
fahren, der vom Grof3vater gepflanzte Birnbaum (,,daran wird sich keiner
vergreifen®), obwohl er kaum noch eine Ernte abwirft, die gestickten K-
chenspriiche aus alter Zeit, natiirlich die alten, vergilbten Familienphotos
im Wohnzimmer und die mythischen Erzihlungen von den Vorfahren als
Helden alter deutscher Tugenden, der Arbeit, der Ehrlichkeit, Beschei-
denheit und Groflztgigkeit. In nicht wenigen Faillen, in denen Einzelhei-
ten familialer Herkunft von damaligen Waisen wegen der Wirren des
Kriegsendes unklar sind, werden Bekannte und Freunde aus Deutschland
gebeten, sich von dort aus um die Beschaffung von Abstammungsurkun-
den und Familiendokumenten iber amtliche Melderegister und Archive
zu bemthen — auch dies ein wichtiges Symbol ethnischer Zugehorigkeit
und Identitat.”

sche Arbeiten. 86), S. 119-132. — Zur Geschichte des Stereotyps von der ,,polnischen
Wirtschaft“ vgl. besonders Hubert Orlowski, ,Polnische Wirtschaft“ — Karriere
eines Stereotyps, in: Vorurteile zwischen Deutschen und Polen. Materialien des
deutsch-polnischen wissenschaftlichen Symposiums, 9.-11. Dez. 1992, hrsg. v.
Franciszek Grucza. Warschau 1994, S. 92-106; zum Selbst- und Fremdbild aus
sprachwissenschaftlicher Sicht vgl. Marek Czyzewski, Martina Drescher (u.a.),
Selbst- und Fremdbilder im Gesprich. Theoretische und methodologische Aspekte,
in: Nationale Selbst- und Fremdbilder im Gesprich. Kommunikative Prozesse
nach der Wiedervereinigung Deutschlands und dem Systemwandel in Ostmitteleu-
ropa, hrsg. v. Marek Czyzewski, Elisabeth Giilich (u.a.). Opladen 1995, S. 11-81.

% Der scheinbare Widerspruch von ethnischen Stereotypen als Teil sozialer Einstel-
lung und konfliktlosen interethnischen Beziehungen im Alltag ist allerdings in der
wissenschaftlichen Literatur geldufig: vgl. Friedrich Heckmann, Ethnische Minder-
heiten, Volk und Nation: Soziologie inter-ethnischer Beziehungen. Stuttgart 1992,
S. 126 1f.

% Fine besondere Rolle spielte in diesem Zusammenhang, gerade in Masuren, der
hartnickige Versuch des polnischen Staates, die Einheimischen als Nachfahren
zwangsgermanisierter Polen zu definieren, ihnen jedenfalls eine wie auch immer ge-
artete Zugehorigkeit zur deutschen Ethnie und Kultur zu verwehren. Dies geschah
besonders drastisch in vielen Fillen der sog. Verifikation, in denen Einheimische
gegen ihre Uberzeugung durch einen formalen Akt die polnische Staatsangehorig-
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Nostalgische Orientierung liegt sicherlich auch der Genugtuung zu-
grunde, mit der die touristischen Besucher aus Deutschland wihrend der
Sommermonate registriert werden. Nicht wenige von ihnen sind ehemali-
ge Dorfbewohner, und die Wiedersehensfreude ist groff. Obwohl in Ge-
sprichen immer wieder Verstindnis fir die Aussiedlung in den 60er und
70er Jahren geduflert wird, bestitigt vielen das offensichtliche Heimweh
der Besucher doch hinreichend die lange Zeit fragliche Richtigkeit der
damaligen Entscheidung zu bleiben (,Heimat ist Heimat“) — gegen die
allgemeine, nahezu hysterische Aufbruchstimmung jener Zeit. Die ro-
mantisch-nostalgischen Perspektiven von Besuchern und Zuriickgeblie-
benen verbiinden sich gleichsam und stirken so das irrationale Element
von Ethnizitit.

Eher rational ist dagegen der Charakter ethnischer Zugehérigkeit als
Ressource, d.h. als symbolisches Kapital. Im Normalfall haben Angeho-
rige der deutschen Minderheit in Masuren Verwandte und Bekannte in
Deutschland, die auf vielerlei Weise niitzlich sein konnen, so bei der Be-
schaffung von Arbeit, von Krediten, Gebrauchtwagen, landwirtschaft-
lichen Maschinen, Ersatzteilen etc. Zweifellos also erweist sich heute die
ethnische Zugehorigkeit der Deutschen als materielles Privileg unter den
polnischen und ukrainischen Mitbewohnern, das mit der Vergabe eines
deutschen Passes durch deutsche Konsulate bzw. die Botschaft, ibrigens
auch an die jiingere Generation im arbeitsfahigen Alter, auch noch offi-
ziell bestitigt wird.

Insgesamt also wire eine Stabilisierung der materiellen und psychi-
schen Lebenssituation der Deutschen in Masuren zu vermerken, gibe es
nicht unsichere Perspektiven fir die Zukunft. Auf einigen Hofen wirt-
schaften deutsche Vorfahren seit vielen Generationen, in einem Fall heute
in der 14. Generation. Nun aber stehen Anderungen an: nicht nur wegen
der zu erwartenden 6konomischen Auswirkungen eines polnischen EU-
Beitritts, nach dem die kleinen Familienbetriebe kaum noch realistische
Uberlebenschancen haben, sondern auch, weil der Hoferbe bzw. die -er-
bin im Normalfall einen polnischen Partner hat, dem — verstandlicherwei-
se — der Sinn fir die Fortfihrung der Familientradition fehlt und der un-

keit bekamen. In diesem sehr ungleichen Diskurs um Ethnizitdt, in dem ja gerade
Genealogie eines der zentralen ideologischen Argumente des polnischen Staates
war und der fiir die betroffenen Individuen wegen der erlittenen Verletzungen heu-
te keineswegs beendet ist, werden deshalb gerade deutsche Abstammungsurkunden
und Taufscheine als gleichsam empirischer Beleg unstrittiger ethnischer Zugehorig-
keit wahrgenommen, in gewisser Weise, gerade im Blick auf die Verifikation, zudem
als Annullierung eines historischen Ereignisses, das bis heute als besonders unge-
recht empfunden wird. Auch wenn solche Dokumente keinerlei rechtliche Bedeu-
tung haben, ist auch hier ihr subjektiver symbolischer Wert erheblich.
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ter den neuen, schwierigen 6konomischen Verhiltnissen wohl eher die
Verwirklichung beruflicher Pline in der Stadt anstrebt.

Fur die ilteren Angehorigen der deutschen Minderheit ist diese Per-
spektive eher deprimierend, deutet sich hier doch an, dafi trotz erfolgrei-
cher Krisenbewiltigung in der Nachkriegszeit und trotz des Ausharrens
in der Heimat gegen den Strom der Zeit die Sicherung der Hofe fur die
Nachkommen ungeklirt ist, daf} zudem die alten Bewiltigungsstrategien,
eben auch harte Arbeit, sich als untauglich fiir die Erhaltung des Fami-
lienerbes erweisen werden. Dabei ist natiirlich kein Trost, daff diese Per-
spektive kein Spezifikum der deutschen Minderheit ist, vielmehr die neu-
en 6konomischen Verhiltnisse mit erhdhtem Flichen- und Kapitalbedarf
berechenbar alle Familienhofe, ohne Riicksicht auf die ethnische Her-
kunft ihrer Eigentiimer, mit derselben ruinésen Wucht treffen werden.



